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Статус дисципліни: вибіркова 

Рівень вищої освіти: другий (магістерський) 

Ступінь вищої освіти: магістр 

Галузь знань: К «Безпека та оборона»  

Спеціальність: К9 «Правоохоронна діяльність»  

Освітня програма: Правоохоронна діяльність 

Форми здобуття вищої освіти: денна, заочна 

Мова навчання: українська мова 

Форма підсумкового контролю: залік 
 

Стислий опис навчальної дисципліни 

Мета вивчення навчальної 

дисципліни 

Сформувати наукові знання про лінгвістичні 

криміналістичні експертизи як спеціальну сферу 

прикладного застосування фахових компетенцій, а також 

про актуальні проблеми сучасної юридично-

лінгвістичної експертизи; набути практичних вмінь і 

навичок лінгвіста-експерта в судовій сфері. 
 

Очікувані результати Результати вивчення дисципліни деталізують 

програмні результати навчання, передбачені 

відповідною освітньо-професійною програмою, що 

виявляються у вмінні узагальнювати практичні 

результати роботи і пропонувати нові рішення, з 

урахуванням цілей, обмежень, правових, соціальних, 

економічних та етичних аспектів, розробляти та 

кваліфіковано застосовувати нормативно-правові акти в 

різних сферах юридичної діяльності, реалізовувати 

норми матеріального й процесуального права в 

професійній діяльності, надавати кваліфіковані 

юридичні висновки й консультації в конкретних сферах 

юридичної діяльності  
Знання, вміння, 

компетентності 

Відповідно до вимог освітньо-професійної 

програми здобувачі вищої освіти повинні бути здатними 

вирішувати свої професійні завдання та набути таких 

компетентностей:  



- інтегральна компетентність: 

 Здатність розв’язувати складні задачі і проблеми 

у сфері правоохоронної діяльності та/або у процесі 

навчання, що передбачає проведення досліджень а/або 

здійснення інновацій та характеризується 

невизначеністю умов і вимог. 

- загальні компетентності: 

ЗК1. Здатність до абстрактного мислення, аналізу та 

синтезу. 

ЗК2. Здатність застосовувати знання у практичних 

ситуаціях. 

ЗК3. Здатність спілкуватися іноземною мовою. 

ЗК4. Здатність проведення досліджень на 

відповідному рівні. 

ЗК5. Здатність вчитися і оволодівати сучасними 

знаннями. 

ЗК8. Здатність приймати обґрунтовані рішення. 

ЗК9. Здатність генерувати нові ідеї (креативність). 

- спеціальні компетентності за напрямом 

підготовки: 

СК2. Здатність забезпечувати законність та 

правопорядок, безпеку особистості, суспільства, держави 

в межах виконання своїх посадових обов’язків. 

СК5.Здатність давати кваліфіковані юридичні 

висновки й консультації в конкретних сферах юридичної 

діяльності. 

СК9. Здатність обирати оптимальні методи й засоби 

забезпечення публічної безпеки і порядку. 

СК10. Здатність аналізувати, оцінювати й 

застосовувати сучасні інформаційні технології під час 

рішення професійних завдань. 

СК11. Здатність взаємодіяти з представниками 

інших органів виконавчої влади та місцевого 

самоврядування, громадськістю з питань правоохоронної 

діяльності. 

За результатами вивчення дисципліни здобувачі 

повинні знати:   

- предмет, об’єкт, мету та значення курсу; 

- зв’язок цієї дисципліни з іншими науковими 

галузями знань; 

- юридико-лінгвістичні особливості вербальних 

правопорушень; 

- науково-методичні засади проведення 

криміналістичних лінгвістичних експертиз мовлення; 

- нормативно визначені права та обов’язки експерта 

/ спеціаліста у галузі лінгвокриміналістики;  

- методи лінгвістичного аналізу тексту і мовлення; 

- вимоги до формулювання запитань експертові / 

спеціалісту в галузі криміналістичних лінгвістичних 

експертиз мовлення; 

- вимоги до оформлення висновку експерта / 

спеціаліста. 

уміти:  

- застосовувати нормативні акти, що 



регламентують діяльність лінгвіста-експерта; 

- давати лінгвістичну оцінку вербальним 

правопорушенням; 

- проводити ідентифікаційні та діагностичні 

дослідження усного мовлення особи та семантичні 

дослідження усного мовлення у межах лінгвістичної 

експертизи усного мовлення; 

- проводити семантико-текстуальну експертизу 

писемного мовлення; 

- здійснювати лексико-семантичний аналіз в 

експертній практиці; 

- визначати й характеризувати граматичні 

маркери в лінгвістичних експертизах; 

- застосовувати прийоми комунікативної 

лінгвістики та лінгвопрагматики, а також метод дискурс-

аналізу в криміналістичному дослідженні; 

- використовувати лексикографічні джерела та 

корпуси текстів в експертній практиці; 

- диференціювати оцінні судження та фактичні 

твердження в юридично значимих текстах; 

- характеризувати комунікативну поведінку 

осіб, підозрюваних або обвинувачених у вербальних 

правопорушеннях. 

Форми навчання лекції (відеолекції), практичні, семінарські 

заняття (аудиторно або з використанням платформи 

Zoom) 

Ключові питання, що 

підлягають вивченню 

Лінгвістична експертологія, судово-лінгвістичних 

дослідження, криміналістично- лінгвістична експертиза 

тексту, лінгвісти-експерти, лінгвістичні методи, лексико-

семантичний аналіз, граматичний аналіз, методи 

лінгвопрагматики та дискурс-аналізу. 

 

Консультативна допомога кафедри ділової української та іноземних мов 

ННІПП: 

Очні консультації: з 14.00 до 16.30 відповідно до графіка чергувань 

науково-педагогічних працівників кафедри. 

Online-консультації: за допомогою електронної пошти 

(kafedra_mp@naiau.kiev.ua), месенджерів і платформи Zооm, Пн-Пт з 9:00 до 

16:00. 
 

 


